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Ââåäåíèå

÷òî îòëè÷àåòñÿ îò ðåàëüíîé êàðòèíû, à ïðåä-
ñòàâëÿåò ñîáîé åå ñïåöèôè÷åñêóþ îêðàñêó.
Ýòî îáóñëîâëåíî íàöèîíàëüíîé çíà÷èìîñòüþ
ïðåäìåòîâ è ÿâëåíèé îêðóæàþùåãî ìèðà è
ïðîÿâëÿåòñÿ â èçáèðàòåëüíîì îòíîøåíèè ê
íèì. Âîïðîñ î òîì, ÷òî èìåííî îïðåäåëÿåò
ýòó íàöèîíàëüíóþ çíà÷èìîñòü, ïðåäñòàâëÿ-
åòñÿ âåñüìà èíòåðåñíûì. Èçâåñòíî, ÷òî íà
ýòî èçáèðàòåëüíîå îòíîøåíèå îêàçûâàþò
âëèÿíèå îñîáåííîñòè äåÿòåëüíîñòè, îáðàçà
æèçíè è íàöèîíàëüíîé êóëüòóðû äàííîãî
íàðîäà (Ìàñëîâà 2001: 66). ×òî æå èìåííî
îáóñëîâèëî òàêóþ ðàññòàíîâêó àêöåíòîâ â
èññëåäóåìîé ÿçûêîâîé êàðòèíå ìèðà? Âîï-
ðîñ îñòàåòñÿ ïîêà îòêðûòûì.

Ñòàòèñòè÷åñêàÿ îáðàáîòêà ñîñòàâëåííîé
ñëîâàðíîé âûáîðêè (466 ñëîâ) ïîçâîëèëà êëàñ-
ñèôèöèðîâàòü íàêîïëåííûé ìàòåðèàë è
âûÿâèòü íåêîòîðûå êàòåãîðèè, êîòîðûå îò-
ëè÷àþòñÿ îñîáûì ðàçíîîáðàçèåì ñèíîíèìîâ.
Íàèáîëåå ðàñïðîñòðàíåííûìè ÿâëÿþòñÿ ñëî-
âà, îáîçíà÷àþùèå âîçâûøåííîñòè, ëåñà è
ñåëüñêîõîçÿéñòâåííûé ëàíäøàôò (ïîëÿ, ïàñò-
áèùà), à òàêæå ðåêè è èñòî÷íèêè. Âàæíî
îòìåòèòü áîëüøîå êîëè÷åñòâî ðåãèîíàëèçìîâ
è ñëîâ ñ óìåíüøèòåëüíî-ëàñêàòåëüíûì ñóô-
ôèêñîì.

Èíòåðåñíûé ìàòåðèàë äëÿ èññëåäîâàíèÿ
ïðåäñòàâëÿëè íå òîëüêî ñëîâàðíûå çíà÷åíèÿ
ñëîâ, íî è óñòîé÷èâûå âûðàæåíèÿ.

Patrañova A. The Lord of the “Mioritic” Space.
Based on a selection of landscape-related Romanian lexemes, the author distinguishes such inter-

related essential cultural concepts as “equilibrium” and “host” or “lord”, which can be linked with an
earlier thesis of “mioritic space” (where hills alternate with valleys, also Romanian spiritual space),
advanced by a Romanian philosopher Lucian Blaga.

Â äàííîé ñòàòüå ïðåäñòàâëåíû íåêîòîðûå
íàáëþäåíèÿ, êîòîðûå áûëè âûÿâëåíû â õîäå
èññëåäîâàíèÿ îäíîãî èç ôðàãìåíòîâ ÿçûêî-
âîé êàðòèíû ìèðà – ëàíäøàôòà – íà ìàòå-
ðèàëå ñëîâàðåé ðóìûíñêîãî ÿçûêà. Öåëüþ
ñòàòüè ÿâëÿåòñÿ îïèñàíèå êîíöåïòîâ ðàâíî-
âåñèÿ, õîçÿèíà, ìåðû è äð., êîòîðûå, âåðîÿò-
íî, èãðàþò êëþ÷åâóþ ðîëü â äàííîé ÿçûêî-
âîé êàðòèíå ìèðà.

Èíòåðïðåòàöèÿ íàêîïëåííûõ äàííûõ â
õîäå ñëîâàðíîãî àíàëèçà ñòðîèëàñü íà òîì
ïðåäïîëîæåíèè, ÷òî ÿçûêîâàÿ êàðòèíà
ìèðà – ýòî èìåííî ñèñòåìà ïðåäñòàâëåíèé,
à çíà÷èò, âñå åå ôðàãìåíòû ïðè âñåì èõ ðàç-
íîîáðàçèè è äàæå êàæóùåéñÿ ïðîòèâîðå÷è-
âîñòè âçàèìîäåéñòâóþò ìåæäó ñîáîé ïî îï-
ðåäåëåííûì ïðèíöèïàì.

Ðå÷ü øëà î òîì, ÷òîáû, èäÿ îò ÷àñòíîãî ê
îáùåìó, ïîïûòàòüñÿ âûÿâèòü òå êîíöåïòû,
êîòîðûå èãðàþò âàæíóþ ðîëü â ðóìûíñêîé
ÿçûêîâîé êàðòèíå ìèðà. Êîíå÷íî, íå ñòîèò
ïåðåîöåíèâàòü ìåòîä äåäóêöèè: íà îñíîâà-
íèè îäíîãî ôðàãìåíòà íåâîçìîæíî ðåêîí-
ñòðóèðîâàòü öåëîñòíóþ êàðòèíó. Îäíàêî
äàííîå èññëåäîâàíèå ìîæåò ïîìî÷ü íàéòè
òîò óãîë çðåíèÿ, êîòîðûé îïðåäåëÿåò îòíî-
øåíèå íîñèòåëÿ ðóìûíñêîãî ÿçûêà ê îêðó-
æàþùåìó ìèðó.

Ñîãëàñíî Â.À.Ìàñëîâîé, ÿçûêîâàÿ êàðòè-
íà ìèðà íå ÿâëÿåòñÿ ÷åì-òî íåïîâòîðèìûì,

Íàó÷íûé ðóêîâîäèòåëü: Çàâ. êàôåäðîé ëèíãâèñòèêè è
ìåæêóëüòóðíûõ êîììóíèêàöèé Þ.Ä. Òèìîòèíà
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Îòíîøåíèå ÷åëîâåêà ê çåìëå

Äëÿ ñðàâíåíèÿ ìîæíî ïðèâåñòè ïðèìåð
àíãëèéñêîãî ýêâèâàëåíòà ýòîãî ñëîâîñî÷åòà-
íèÿ: to develop a new territory (áóêâ. ðàçâèâàòü
íîâóþ òåððèòîðèþ). Ñëîâî to develop ìíîãî-
çíà÷íî, ïîýòîìó, íå óãëóáëÿÿñü â åãî ñåìàí-
òèêó, ìîæíî ëèøü ïðåäïîëîæèòü, ÷òî â äàí-
íîì ñëîâîñî÷åòàíèè îòðàæàåòñÿ ñòðåìëåíèå
ê ñîâåðøåíñòâîâàíèþ è ðàçâèòèþ îñâàèâàå-
ìîé çåìëè.

Â êà÷åñòâå íàãëÿäíîãî ïðèìåðà åñòü è
òàêèå íåìåöêèå ñëîâà, êàê Neulanderschließung
(îò ãëàãîëà erschließen2, áóêâ. ðàñêðûòèå íîâîé
çåìëè, äåëàíèå åå äîñòóïíîé), Neulandgewinnung
(îò ãëàãîëà gewinnen3 , áóêâ. èçâëå÷åíèå âûãîäû
èç íîâîé çåìëè).

Òàêèì îáðàçîì, ìîæåì íàáëþäàòü, ÷òî â
ðàçíûõ ÿçûêàõ îäíî è òî æå äåéñòâèå îòðà-
æàåòñÿ ñ ðàçíûõ òî÷åê çðåíèÿ. Ïðè ýòîì
åñòü è ñõîäñòâî: ÷åëîâåê â öåëîì îòíîñèòñÿ ê
îêðóæàþùåé åãî ïðèðîäå êàê õîçÿèí.

Âîçíèêëî ïðåäïîëîæåíèå, ÷òî â ðóìûí-
ñêîé ÿçûêîâîé êàðòèíå ìèðà îòíîøåíèå ê
îêðóæàþùåìó ëàíäøàôòó ìîæíî íàçâàòü
õîçÿéñòâåííûì. Ýòî îñîáåííî ÿðêî ïðîÿâ-
ëÿåòñÿ â òåõ ñëîâàõ, êîòîðûå îòíîñÿòñÿ ê
çåìëåäåëèþ. Î÷åâèäíî, ÷òî â äàííîì ñëó÷àå
õîçÿéñòâåííîå îòíîøåíèå ïðèîáðåòàåò îñî-
áîå çíà÷åíèå.

Ñ ïîíÿòèåì ïðèãîäíîñòè ñâÿçàíî îñâîå-
íèå çåìëè. Â ðóññêîì ÿçûêå ñëîâîñî÷åòàíèå
«îñâàèâàòü çåìëþ» óêàçûâàåò íà òî ïîíèìà-
íèå, ÷òî çåìëþ íàäî ñäåëàòü «ñâîåé» (àñïåêò
ñîáñòâåííîñòè). Íà ðóìûíñêèé ÿçûê ýòî
ïåðåâîäèòñÿ íåñêîëüêî èíà÷å: a valorifica1

pământul (áóêâ. âûÿâëÿòü öåííîñòü, ñòîèìîñòü
çåìëè). Òàêèì îáðàçîì, çäåñü íà ïåðâûé ïëàí
âûõîäèò äðóãîé àñïåêò îòíîøåíèÿ ê çåìëå –
áîëåå ïðàêòè÷åñêèé, õîçÿéñòâåííûé. Óñëîâ-
íî åãî ìîæíî îáîçíà÷èòü êàê «èçâëå÷åíèå
ïîëüçû».

1 VALORIFIC’A, valor’ific, vb. I. Tranz. A pune în valoare,
a face să primească o anumită valoare; a scoate în evidenţă
valoarea unui lucru; (în special) a folosi în procesul de producţie
anumite materii prime care duc la realizarea unor produse de
valoare mai mare. ¦ A schimba o hârtie de valoare sau un
obiect cu contravaloarea lui în bani. - Valoare + suf. -ifica.
(DEX’98 CÒÐÀÍÈÖÀ). 2 erschließen 1. 1) îòïèðàòü, îòêðûâàòü 2) ðàñêðû-

âàòü, ïîÿñíÿòü 3) äåëàòü äîñòóïíûì, îñâàèâàòü 4) ñäåëàòü
âûâîä, çàêëþ÷èòü, ïðèéòè ê çàêëþ÷åíèþ 2. (sich) ðàñ-
êðûâàòüñÿ, ðàñöâåòàòü, ðàñïóñêàòüñÿ (î öâåòàõ).

3 gewinnen 1. 1) (von) âûèãðûâàòü ( ó êîãî-ë. ) 2) äî-
áûâàòü ( ïîëåçíûå èñêîïàåìûå ) 3) ïîëó÷àòü, ïðèîáðå-
òàòü (âûãîäó, âëèÿíèå è ò. ï.) 4) (für) ñêëîíÿòü (ê ÷åìó-ë.,
íà), ïðèâëåêàòü, çàèíòåðåñîâàòü (÷åì-ë.) 2. 1) (an, bei)
âûèãðàòü (â êàêîì-ë. îòíîøåíèè, ïðè êàêèõ-ë. îáñòîÿ-
òåëüñòâàõ) 2) èçâëåêàòü âûãîäó [ïîëüçó] (èç ÷åãî-ë.).

Êîíöåïò ðàâíîâåñèÿ

Åñòü ïðåäïîëîæåíèå, ÷òî â ðóìûíñêîé
êàðòèíå ìèðà âàæíóþ ðîëü èãðàåò êîíöåïò
ðàâíîâåñèÿ. Íà ðóìûíñêèé ÿçûê ðàâíîâåñèå
ìîæíî ïåðåâåñòè êàê cumpănire, echilibru,
balanţă, èç êîòîðûõ ïåðâîå ñëîâî ïðåäñòàâëÿ-
åò äëÿ íàñ îñîáûé èíòåðåñ.

Òîëêîâûé ñëîâàðü ðóìûíñêîãî ÿçûêà ïðåä-
ëàãàåò ñëåäóþùèé íàáîð çíà÷åíèé (ñì. Òàáë. 1).

Çäåñü ñòîèò îáðàòèòü âíèìàíèå íà íåñêîëü-
êî âàæíûõ ìîìåíòîâ. Ïðåæäå âñåãî, â ñà-
ìîì ñëîâå cumpănire çàëîæåíî äåéñòâèå. Åñëè
äëÿ ðóññêîãî ÿçûêà ðàâíîâåñèå – ýòî, ñêî-
ðåå, ñîñòîÿíèå4  (ïàññèâíîñòü), òî â ðóìûíñ-
êîì ÿçûêå äàííîå ñëîâî ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé
îòãëàãîëüíîå ñóùåñòâèòåëüíîå, ÷òî óêàçûâà-
åò íà ïðîöåññ (àêòèâíîñòü). Ãëàãîë à cumpăni,
îò êîòîðîãî îíî îáðàçîâàíî, îáëàäàåò áîãà-
òûì ñèíîíèìè÷åñêèì ðÿäîì (23 ñëîâà):

a aduce, a alege, a apropia, a asemăna, a asemui,
a chibzui, a cântări, a codi, a decide, a ezita, a fixa,
a gândi, a  potrivi, a pregeta, a proiecta, a semăna,
a socoti, a  stabili, a  şovăi, a intenţiona, a judeca,
a plănui, a hotărî.

Òàêèì îáðàçîì, ïîíÿòèå cumpănire êàê áû
ïîäðàçóìåâàåò ïðîöåññ è ðåçóëüòàò ýòèõ äåé-
ñòâèé, êîòîðûå ïåðåäàíû ïðåäñòàâëåííûìè
ñèíîíèìàìè. Ýòî ìîæåò áûòü óðàâíîâåøè-
âàíèå, îáäóìûâàíèå, ïðèíÿòèå ðåøåíèÿ,
ïðåäïîëîæåíèå, ïëàíèðîâàíèå, ñóæäåíèå è
äàæå ñîìíåíèå è êîëåáàíèå. Ïðèìå÷àòåëüíî,
÷òî â îäíîì ñèíîíèìè÷åñêîì ðÿäó åñòü ñëî-
âà, êîòîðûå íà ïåðâûé âçãëÿä ìîæíî íà-
çâàòü àíòîíèìàìè, íàïðèìåð, ïðèíèìàòü
ðåøåíèå (a decide) è êîëåáàòüñÿ (a ezita). Îä-
íàêî, åñëè âíèìàòåëüíåå ðàññìàòðèâàòü êîì-
ïëåêñ çíà÷åíèé êàæäîãî èç ýòèõ ãëàãîëîâ â
òîëêîâîì ñëîâàðå ðóìûíñêîãî ÿçûêà, òî ýòî
âèäèìîå ïðîòèâîðå÷èå ñíèìàåòñÿ. Î÷åâèä-
íî, ÷òî ÷åëîâåê â õîäå ïðèíÿòèÿ ðåøåíèÿ,
êàê ïðàâèëî, êîëåáëåòñÿ è âçâåøèâàåò âñå
«çà» è «ïðîòèâ».

4 ÐÀÂÍÎÂÅÑÈÅ, -ÿ, ñð. 1. Ñîñòîÿíèå ïîêîÿ, â ê-ðîì
íàõîäèòñÿ êàêîå-í. òåëî, ñèñòåìà ïîä âîçäåéñòâèåì ðàâ-
íûõ, ïðîòèâîïîëîæíî íàïðàâëåííûõ ñèë. Óñòîé÷èâîå, íå-
óñòîé÷èâîå ð. 2. ïåðåí. Óñòîé÷èâîå ñîîòíîøåíèå ìåæäó
÷åì-í. Ýêîëîãè÷åñêîå ð. Âîåííîå?. (ðàâåíñòâî ïðîòèâî-
ñòîÿùèõ âîåííûõ ñèë). 3. ïåðåí. Ñîñòîÿíèå ñïîêîéñòâèÿ,
óðàâíîâåøåííîñòè â íàñòðîåíèè, â êàêèõ-í. îòíîøåíè-
ÿõ. Äóøåâíîå ð. Âûâåñòè êîãî-í. èç ðàâíîâåñèÿ (ñëîâàðü
Îæåãîâà).
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Äàëåå íàáëþäàåì, ÷òî â ñëîâàðå ñèíîíè-
ìîâ ê cumpănire ïðåäëîæåíî 18 ëåêñåì (íåêî-
òîðûå èç íèõ ÿâëÿþòñÿ îäíîêîðåííûìè). Ýòî
òîæå ìîæåò óêàçûâàòü íà îñîáóþ çíà÷èìîñòü
äàííîãî êîíöåïòà äëÿ ðóìûíñêîé ÿçûêîâîé
êàðòèíû ìèðà. Íà îñíîâå ýòèõ ñèíîíèìîâ
ìîæíî çàêëþ÷èòü, ÷òî cumpănire ïîäðàçóìå-
âàåò íå òîëüêî äåéñòâèå, íî è îïðåäåëåííóþ

1. CUMPĂN'IRE, cumpăniri, s.f. Acţiunea de a 

(se) cumpăni şi rezultatul ei. 1. Echilibru. ? Expr. 

(A ţine arma) în cumpănire = (a ţine arma) de 

mijloc (sprijinindu-şi mâna de şold). 2. Fig. 

Măsură justă; chibzuială (în vorbe sau în fapte). - 

V. cumpăni. 

1. Равновесие. … Процесс уравновешивания 

(взвешивания, размышления и т.д.) и его ре-

зультат. 1. Равновесие. ? Держать оружие на 

перевес. 2. Перен. Справедливая мера (оценка), 

вдумчивость; обдумывание; размышление; 

взвешенность (в словах или делах). – От 

гл. cumpăni 

Òàáë. 1.

ïîëîæèòåëüíî îöåíèâàåìóþ ÷åðòó õàðàêòå-
ðà. Ïî âñåé âèäèìîñòè, äàííûé íàáîð ñèíî-
íèìîâ îòðàæàåò ïñèõîëîãè÷åñêèé ïîðòðåò
«äîñòîéíîãî ÷åëîâåêà», ñâîåãî ðîäà comme il
faut äëÿ ðóìûíñêîé ÿçûêîâîé êàðòèíû ìèðà.
Íèæå ïðåäñòàâëåí íàáîð ïîëîæèòåëüíûõ,
«îáðàçöîâûõ» êà÷åñòâ íà îñíîâå ñèíîíèìè-
÷åñêîãî ðÿäà ê ñëîâó cumpănire (ñì. Òàáë. 2):

• Chibzuială (вдумчивость; 
обдумывание; размышление; 
взвешенность) 

• chibzuinţă (-«-) 
• chibzuire (-«-) 
•  cuminţenie (послушание; разумность; 

рассудительность; уравновешенность, 
благоразумие) 

•  cumpăt (душевное равновесие; 
самообладание, хладнокровие) 

• cumpătare (-«-) 
• deliberare (обсуждение; 

дебатирование; обдумывание) 
• gândire (обдумывание, размышление) 
• înţelepciune (мудрость; благоразумие) 

• moderaţie (воздержанность; 
уравновешенность) 

• raţiune (способность мыслить, разум; 
соображение; разумность; мотив) 

• socoteală (вычисление; счет) 
• socotinţă (-«-) 
• tact (тактичность, чуткость) 
• judecare (суждение) 
• judecată (здравый смысл; рассудок, 

разум) 
• măsură (мера; умеренность, 

сдержанность) 
• minte (разум; рассудок; интеллект; 

память; рассудительность; мудрость; 
воображение) 

Òàáë. 2.

Çíà÷åíèÿ ýòèõ ñëîâ èç ðóìûíñêî-ðóññêîãî
ñëîâàðÿ ëèøü ïðèáëèçèòåëüíî îòðàæàþò îñî-
áåííîñòè è ãëóáèíó çíà÷åíèé â ðóìûíñêîì
ÿçûêå, ïîýòîìó öåëåñîîáðàçíåå îáðàòèòü áî-
ëåå ïðèñòàëüíîå âíèìàíèå íà çíà÷åíèÿ ñèíî-
íèìîâ (ñì. Òàáë. 3). Äàííûé íàáîð ñèíîíè-
ìîâ îêàçûâàåòñÿ î÷åíü îáøèðíûì, çàòðàãè-
âàþùèì ðàçëè÷íûå êà÷åñòâà è ÷åðòû õàðàêòå-
ðà. Îäíàêî ñëîâî chibzuială (âäóì÷èâîñòü; îá-
äóìûâàíèå; ðàçìûøëåíèå; âçâåøåííîñòü) è åãî
îäíîêîðåííûå ñèíîíèìû âñòðå÷àþòñÿ ïî÷òè
âî âñåõ ñèíîíèìè÷åñêèõ ðÿäàõ è òåñíî ñâÿçà-
íû ñî ñëîâîì cumpănire. Çíà÷åíèå ãëàãîëà à
chibzui5 , îò êîòîðîãî ïðîèñõîäèò äàííîå ñëî-
âî, ìîæåò ïîìî÷ü ðåêîíñòðóèðîâàòü îïðåäå-
ëåííóþ ìîäåëü «ïðàâèëüíîãî» ïîâåäåíèÿ:

5 Îáäóìûâàòü; ðàçìûøëÿòü; ïëàíèðîâàòü; ñîîáðàçèòü;
ïðîäóìàòü; ïîðàçìûñëèòü; ïðîäóìûâàòü; îáäóìàòü.

A judeca o situaþie cumpãnind toate eventualităţile;
a se gândi, a reflecta, a medita. ¦ Refl. recipr. A se
sfătui unul cu altul înainte de a lua o hotărâre. ¦
Tranz. A pune ceva la cale; a plănui (ñóäèòü î
ñèòóàöèè, âçâåøèâàÿ âñå ïîñëåäñòâèÿ, îáäó-
ìûâàòü, ðàçìûøëÿòü; ñîâåòîâàòüñÿ äðóã ñ
äðóãîì ïåðåä òåì, êàê ïðèíÿòü ðåøåíèå; âîï-
ëîùàòü ÷òî-òî, ïëàíèðîâàòü).

Îáðàòèìñÿ åùå ê îäíîìó ïðîèçâîäíîìó
îò cumpănã ñëîâó – cumpătat (âîçäåðæàííûé,
óìåðåííûé) è ê åãî ñèíîíèìè÷åñêîìó ðÿäó
(ñì. Òàáë. 4).

Òàêèì îáðàçîì, ýòè ñèíîíèìû ÿâëÿþòñÿ
äîïîëíåíèåì ê ïîðòðåòó «äîñòîéíîãî ÷åëî-
âåêà» â ðóìûíñêîé ÿçûêîâîé êàðòèíå ìèðà.
Íå ÿâëÿþòñÿ ëè âñå ýòè êà÷åñòâà íåîòúåìëå-
ìûìè äëÿ íàñòîÿùåãî õîçÿèíà – äîáðîïî-
ðÿäî÷íîãî, ðàññóäèòåëüíîãî, ñïîêîéíîãî?
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chibzuială chibzuinţă, chibzuire, cuminţenie, cumpăt, cumpătare, înţelepciune, judecată, judiciozitate, 
măsură, minte, moderaţie, raţiune, socoteală, socotinţă, tact, (livr.) continenţă, (rar) cuminţie, pon-
deraţie, temperanţă, (pop.) scumpătate, (înv. si reg.) sfat, (înv.) sămăluire, socoată, tocmeală, 
(fam.) schepsis, (fig.) cumpăneală, cumpănire. 

chibzuinţă chibzuială 
chibzuire 1. deliberare, gândire, judecare, (fig.) cumpănire, drămuire. (După o îndelungă ~.) 2. deliberare, 

dezbatere, discutare, discuţie, (livr.) pertractare. (A avut loc ~.) 3. v. chibzuială. 
cuminţenie 1. v. ascultare. 2. v. chibzuială. 
cumpăt 1. calm, fire, stăpânire, (înv.) stăpânie, (fig.) sânge rece, (rar fig.) răceală. (Nu-ţi pierde ~ul.) 2. v. 

chibzuială. 
cumpătare Măsură, moderaţie (la mâncare si la băutură); sobrietate. chibzuială. 
deliberare consfătuire, chibzuire; dezbatere, deliberaţie, 1. v. chibzuire. 2. v. dezbatere. 
gândire 1. v. cugetare. 2. (FILOZ.) constiinţă, cuget, spirit, suflet, (livr.) for interior, (înv.) cunostinţă, sti-

inţă, (grecism înv.) sinidisis. (Noţiunea de ~.) 3. v. minte. 4. v. judecată. 5. v. chibzuire. 
înţelepciune 1. (latinism rar) sapienţă, (înv.) înţelepţie, mândrie, mândroste, preamândrie. (~ lui era vestită.) 2. 

filozofie. (Din ~ poporului român.) 3. chibzuială. 
judecare chibzuire.  
judecată 1. v. inteligenţă. 2. v. minte. 3. gândire, intelect, înţelegere, minte, raţionament, raţiune, (fig.) cap. 

(Are o ~ extrem de limpede.) 4. minte, raţiune, (rar) cunostinţă, (pop. si fam.) glagore, (înv.) re-
zon. (O ~ normală.) 5. minte, raţionament, raţiune, (înv.) socoată, socoteală, socotinţă. (O ~ sănă-
toasă.) 6. v. concepţie. 7. v. părere. 8. v. chibzuială. 9. v. apreciere. 10. proces. 

 măsură 1. v. măsurare. 2. v. dimensiune. 3. v. număr. 4. mărime, talie. (O fustă de ~ potrivită.) 5. v. 
cadenţă. 6. v. margine. 7. v. chibzuială. 

minte 1. gând, raţiune. (Când cu ~ n-ai gândit.) 2. desteptăciune, intelect v. inteligenţă. 3. cuget, gândire, 
intelect, judecată, raţiune, spirit. (Operă a ~ţii.) 4. v. judecată. 5. judecată, raţiune, (rar) cunostinţă, 
(pop. si fam.) glagore, (înv.) rezon. (O ~ normală n-ar fi făcut asta.) 6. judecată, raţionament, 
raţiune, (înv.) socoată, socoteală, socotinţă. (Iată o ~ sănătoasă!) 7. v. chibzuială. 8. v. amintire. 

moderaţie chibzuială 
raţiune 1. v. minte. 2. v. inteligenţă. 3. v. judecată. 4. gândire, intelect, înţelegere, judecată, minte, (fig.) 

cap. (Are o ~ extrem de limpede.) 5. judecată, minte, (rar) cunostinţă, (pop. si fam.) glagore, (înv.) 
rezon. (O ~ normală.) 6. judecată, minte, raţionament, (înv.) socoătă, socoteală, socotinţă. (Are o ~ 
sănătoasă.) 7. chibzuială. 8. v. justificare. 9. v. rost. 10. v. semnificaţie. 11. v. cauză. 

socoteală apreciere. atenţie. cinste. cinstire. consideraţie. estimare. esti-maţie. evaluare. îndemn. îndrumare. 
înţeles. învăţătură. judecată. mesaj. minte. numărare. numărat. numărătoare. onoare. povaţă. 
povăţuire. preţuire. raţionament. raţiune. respect. semnificaţie. sens. sfat. stimă. tâlc. trecere. vază. 
vorbă. 
1. calcul, (înv. si reg.) socoată, socotinţă, (Transilv. si Maram.) sămădas, (înv.) schepsis, seamă, 
(înv., în Transilv.) comput. (Face o ~ elementară.) 2. calcul, calculare, socotire. (~ anilor 
calendaristici.) 3. (MAT.) calcul, operaţie. (Cele patru ~eli.) 4. cont, seamă. (Câte nu i se puneau 
în ~!) 5. seamă. (Vei da ~ de cele făcute.) 6. chibzuială, cuminţenie, cumpăt, înţelepciune, 
judecată, măsură, minte, moderaţie, raţiune, tact. (Demonstrează multă ~.) 7. raţiune, rost. (Are si 
aceasta o ~.) 8. rost. (Toate au ~ lor.) 9. ordine, regulă, rânduială. (Stie ~ lucrurilor.) 10. rost, 
seamă. (Nu mai stia ~ averii lui.) 11. chestiune, lucru, poveste, pricină, problemă, treabă. (S-a lă-
murit ~ aceea?) 12. calcul, gând, idee, intenţie, plan, proiect. (Nu si-a putut realiza ~.) 

socotinţă apreciere, atenţie, băgare de seamă, calcul, cinste, cinstire, circumspecţie, consideraţie, gând, grijă, 
idee, intenţie, judecată, luare-aminte, minte, numărare, numărat, numără-toare, onoare, opinie, 
părere, plan, precauţie, preţuire, prevedere, proiect, prudenţă, punct de vedere, raţionament, 
raţiune, respect, socoteală, stimă, trecere, vază. 

tact chibzuială. 

Òàáë. 3.

Âïîëíå îò÷åòëèâî âûðèñîâûâàåòñÿ ïñèõîëî-
ãè÷åñêèé ïîðòðåò òðóäîëþáèâîãî êðåñòüÿíè-
íà, íàäåæíîãî ñåìüÿíèíà, ãëàâû äîìà.

Òàêæå ñ÷èòàåòñÿ äîñòîéíûì è òî, ÷òî ÷å-
ëîâåê ñïîñîáåí âëàäåòü ñîáîé. Çäåñü ìîæíî
íàáëþäàòü íåïîñðåäñòâåííóþ ñâÿçü ìåæäó
ïîíÿòèÿìè ðàâíîâåñèÿ, ñïîêîéñòâèÿ è ñà-
ìîîáëàäàíèÿ (êîíöåïò õîçÿèíà):

stăpânire de sine (ñàìîîáëàäàíèå) = calm (ñïî-
êîéñòâèå)

Stăpânire de sine = calm, sânge rece, cumpăt.
Âåðíåìñÿ ê ñëîâó cumpănire, êîòîðîå îáðà-

çîâàíî îò cumpăna. Ðóìûíñêî-ðóññêèé ñëî-
âàðü ïðåäëàãàåò ñëåäóþùèé íàáîð çíà÷åíèé:
æóðàâëü (êîëîäåö); óðîâåíü; çàòðóäíåíèå;
òðóäíîñòü; êîëåáàíèå; íåðåøèòåëüíîñòü.
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Â òîëêîâîì ñëîâàðå ðóìûíñêîãî ÿçûêà (DEX)
ïðèâîäèòñÿ ñõîäíûé ñåìàíòè÷åñêèé ðÿä ñ
íåêîòîðûìè äîïîëíåíèÿìè:

1. Êîëîäåö-æóðàâëü.
2. Âåñû
3. Ñèìâîë ïðàâîñóäèÿ. Íàçâàíèå çîäèà-

êàëüíîãî ñîçâåäèÿ Âåñîâ.
4. (Â ñëîâîñî÷åòàíèè) Cumpăna apelor –

âîäîðàçäåë
5. Íàçâàíèå èíñòðóìåíòîâ äëÿ îïðåäåëå-

íèÿ ãîðèçîíòàëüíîãî èëè âåðòèêàëüíîãî ïî-
ëîæåíèÿ îáúåêòà; îòâåñ.

6. Ïåðåí. (Òÿæåëàÿ) ñóäüáà; îïàñíîñòü,
íåñ÷àñòüå, èñïûòàíèå, êîòîðîìó êòî-òî ïîä-
âåðãàåòñÿ.

Íà ïåðâûé âçãëÿä íàáîð åãî çíà÷åíèé
ìîæåò ïîêàçàòüñÿ íåñêîëüêî íåîæèäàííûì.
Âîçíèêàåò âîïðîñ, êàê ñâÿçàíû ìåæäó ñîáîé
â åäèíîì ñåìàíòè÷åñêîì ïîëå êîëîäåö-æó-
ðàâëü, âåñû, òÿæåëîå èñïûòàíèå, èñòîê ãîð-
íîé ðåêè? Çäåñü âîçìîæíî òàêîå îáúÿñíå-
íèå. Â ñëîâå cumpănă öåíòðàëüíûì ÿâëÿåòñÿ
ïîíÿòèå òî÷êè, ãäå íàäî ñäåëàòü ðåøàþùèé
âûáîð. Ïîëó÷àåòñÿ, cumpănire – ýòî è ðàâíî-
âåñèå, è òî÷êà âûáîðà.

Åñëè ïîïûòàòüñÿ âûäåëèòü îáùåå çâåíî â
êàæäîì èç çíà÷åíèé ñëîâà cumpăna ñ ïîìî-
ùüþ ñõåìàòè÷åñêîãî èçîáðàæåíèÿ, òî ïîëó-
÷àåòñÿ ñëåäóþùàÿ êàðòèíà (ñì. Ðèñ. 1):

Íà îñíîâå çíà÷åíèé ýòîãî ñëîâà ìîæíî
ïðåäïîëîæèòü, ÷òî êîíöåïò ðàâíîâåñèÿ â ðó-
ìûíñêîé êàðòèíå ìèðà ñâÿçàí ñ òðóäíîñòüþ
âûáîðà ïðàâèëüíîãî ðåøåíèÿ ïðè èñïûòàíèè.
Ñêëàäûâàåòñÿ îïðåäåëåííàÿ ìîäåëü ïîâåäåíèÿ
â ïîäîáíîì ñëó÷àå. ×åëîâåê ñòàëêèâàåòñÿ ñ
íåêîòîðîé òðóäíîé ñèòóàöèåé, ïîäõîäèò ê
îïðåäåëåííîé òî÷êå, ãäå åìó íàäî ñäåëàòü âû-
áîð èç äâóõ íàïðàâëåíèé. Ñ îäíîé ñòîðîíû,
ýòî ìîæåò âûçûâàòü ó íåãî êîëåáàíèÿ, ñîìíå-
íèÿ. Ñ äðóãîé ñòîðîíû, åìó íàäî âñå âçâåñèòü,
ó÷èòûâàÿ ïîñëåäñòâèÿ ñâîåãî ðåøåíèÿ, îöåíèòü
òðóäíîñòü ñèòóàöèè, ïîñîâåòîâàòüñÿ ñ äðóãè-
ìè è çàòåì âîïëîòèòü ðåøåíèå.

Â êà÷åñòâå èëëþñòðàöèè ìîæíî ïðèâåñòè
ñëåäóþùèå óñòîé÷èâûå ñëîâîñî÷åòàíèÿ:

A arunca (ceva) în cumpănă (áðîñàòü ÷òî-ëèáî
íà âåñû)  = a aduce (ceva) ca argument decisiv în
rezolvarea unei probleme (ïðèâîäèòü ÷òî-ëèáî â
êà÷åñòâå ðåøàþùåãî àðãóìåíòà â ðåøåíèè
êàêîé-ëèáî ïðîáëåìû)

A trage (greu) în cumpănă (ïåðåâåñèòü ÷àøó
âåñîâ) = a avea importanţă (mare) (ïðåäñòàâëÿòü
áîëüøóþ âàæíîñòü)

A fi (sau a sta) în cumpănă (? ñòîÿòü íà
ðàñïóòüå) = a şovăi în luarea unei hotărâri (êîëå-
áàòüñÿ â ïðèíÿòèè ðåøåíèÿ)

(Înv.) A pune (pe cineva) în cumpănă (óñòàð. ?
ïîñòàâèòü êîãî-òî íà ïåðåïóòüå) = a pune (pe

• astâmpărat 
• aşezat (расположенный; степенный)  
• chibzuit (обдуманный; продуманный; 

рассудительный; 
предусмотрительный) 

• cuminte (послушный; смирный; 
спокойный; умный; разумный; 
рассудительный; уравновешенный; 
осмысленный; добронравный) 

• cuminţit (-«-) 
• domolit (умиротворенный) 

• echilibrat (спокойный; ровный; 
сдержанный) 

• liniştit (спокойный; тихий; покойный; 
безмятежный) 

• potolit (спокойный; тихий; успокоенный) 
• reţinut (сдержанный, выдержанный) 
• rezervat (сдержанный) 
• serios (серьезный, деловитый) 
•  sobru (строгий, умеренный, сдержанный) 
• stăpânit (владеющий собой, сдержанный) 
• temperat  (умеренный) 

Òàáë. 4.

 
А. Весы В. Колодец-журавль С. Вершина возвышенности, 

точка водораздела 

Ðèñ. 1. Ñõåìàòè÷åñêîå èçîáðàæåíèå ñåìàíòèêè ìíîãîçíà÷íîãî ñëîâà cumpănă.



Õîçÿèí «ìèîðèòè÷åñêîãî ïðîñòðàíñòâà»2005/6 165

cineva) în încurcătură (ïîñòàâèòü êîãî-òî â òðóä-
íîå ïîëîæåíèå)

În cumpănă = în cumpănire (íà ðàñïóòüå)
A ţine (ceva) în cumpănă = a ţine ceva în poziţie

suspendată, făcând să balanseze
Trebuie să aibă omul, în fiinţa lui, buna

cumpănă a înţelepciunii. Çäåñü âîçìîæíû ðàç-
íûå âàðèàíòû ïåðåâîäà: ×åëîâåê äîëæåí â
ñåáå èìåòü õîðîøóþ ìåðó ìóäðîñòè (õîðî-
øèå âåñû ìóäðîñòè).

Â îïðåäåëåííîé ñòåïåíè cumpănà íàïîìè-
íàåò ðóññêîå ðàñïóòüå – ïåðåêð¸ñòîê äâóõ
èëè íåñêîëüêèõ äîðîã; íà ðàñïóòüå – (òàêæå
ïåðåí.: â ðàçäóìüå î òîì, êàê äåéñòâîâàòü
äàëüøå, â íåðåøèòåëüíîñòè – ïî ñëîâàðþ
Îæåãîâà). Îäíàêî åñòü îäíî âàæíîå ðàçëè-
÷èå: ðàñïóòüå íàõîäèòñÿ íà ãîðèçîíòàëüíîé
îñè, à cumpănà – íà âåðòèêàëüíîé.

Ì.×èìïîé â ñâîåì ýññå Cumpăna, simbol al
centrării îòîæäåñòâëÿåò êîëîäåö-æóðàâëü ñ axis
mundi, îñüþ ìèðà, âåðòèêàëüþ, ñîåäèíÿþ-
ùåé çåìëþ è íåáî (Cimpoi 2001: 29). Ïðè
ýòîì îí íàçûâàåò îñíîâíûì ñâîéñòâîì íà-
öèîíàëüíîãî äóõà cumpănire. Åñëè ïðîäîëæèòü
ýòó ìûñëü, èñõîäÿ èç èìåþùèõñÿ â íàøåì
ðàñïîðÿæåíèè äàííûõ, òî äàííîå âûñêàçû-
âàíèå óêàçûâàåò íà îñîáóþ çíà÷èìîñòü ýòî-
ãî êîíöåïòà íàöèîíàëüíîé êóëüòóðû.

Ì.×èìïîé óïîìèíàåò òàêæå îá èíòåðåñ-
íîé ïîñëîâèöå: „Lumea este un puţ cu două ciuturi:
când se urcă cea plină, se coboară cea deşartă”
(áóêâ.: «Ìèð – ýòî êîëîäåö ñ äâóìÿ âåäðàìè:
êîãäà ïîäíèìàåòñÿ íàïîëíåííîå âåäðî, îïóñ-

êàåòñÿ ïóñòîå»). Ýòî ñíîâà íàïîìèíàåò î âåð-
òèêàëè «âåðõ – íèç», ïðè÷åì, âåðòèêàëè äè-
íàìè÷íîé. Èíûìè ñëîâàìè, ïîäðàçóìåâàåò-
ñÿ èìåííî äâèæåíèå ïî ýòîé âåðòèêàëè –
âîñõîæäåíèå è íèñõîæäåíèå.

Ïîäâîäÿ èòîãè, ìîæíî ïðåäïîëîæèòü, ÷òî
ñ ïîíÿòèåì ðàâíîâåñèÿ òåñíî ñâÿçàíû ÷åòû-
ðå êîíöåïòà, êîòîðûå îòðàæåíû â ñåìàíòè-
÷åñêîì ïîëå ñëîâà cumpănă:

– äóøåâíîå ðàâíîâåñèå
– ïðàâîñóäèå (òî÷íåå, ïðàâèëüíîå ñóæäå-

íèå)
– ñàìîîáëàäàíèå
– òÿæåëîå èñïûòàíèå
Ñîãëàñíî òîëêîâîìó ñëîâàðþ DEX, çíà÷å-

íèå ñëîâà cumpăt, îäíîêîðåííîå ñ ðàññìîò-
ðåííûìè âûøå ñëîâàìè cumpănă, cumpănire,
cumpătat, âìåùàåò â ñåáÿ òðè âàæíûõ àñïåê-
òà: echilibru sufletesc (äóøåâíîå ðàâíîâåñèå),
judecată dreaptă (ñïðàâåäëèâûé ñóä), stãpânire de
sine (ñàìîîáëàäàíèå). Ïîëó÷àåòñÿ ñâîåãî ðîäà
äåâèç äëÿ ÷åëîâåêà, êîòîðûé ïîíèìàåò ñâîþ
îòâåòñòâåííîñòü çà ñîáñòâåííóþ æèçíü.

Åñëè ãèïîòåòè÷åñêè îòîæäåñòâèòü ñèìâîë
cumpănă è âåðøèíó êàêîé-ëèáî âîçâûøåí-
íîñòè, òî ìîæíî ïðåäïîëîæèòü, ÷òî æèç-
íåííûé ïóòü â ðóìûíñêîé ÿçûêîâîé êàðòè-
íå ìèðà ïðåäñòàâëÿåòñÿ â âèäå áåñêîíå÷íîãî
÷åðåäîâàíèÿ õîëìîâ è äîëèí, âîçâûøåííîñ-
òåé è âïàäèí. Ïðè ýòîì íà âåðøèíå êàæäî-
ãî õîëìà íåîáõîäèìî ñäåëàòü âûáîð (ò.å. ýòî
ñâîåîáðàçíàÿ òî÷êà áèôóðêàöèè) èç äâóõ
ïóòåé – äâèæåíèå âïåðåä èëè íàçàä:

Ðèñ. 2.

Êîíöåïò õîçÿèíà

Â ðóìûíñêîé êàðòèíå ìèðà êîíöåïò õî-
çÿèíà îáëàäàåò ðàçíûìè ãðàíÿìè ñìûñëà. Â
ýòîé ñòàòüå ðàññìîòðåíû äâà àñïåêòà: îòíî-
øåíèå ÷åëîâåêà ê ñåáå êàê ê õîçÿèíó câîåãî
èìóùåñòâà è îòíîøåíèå ê ïðàâèòåëþ ñòðà-
íû (ãîñïîäàðþ) êàê ê õîçÿèíó.

Ðóññêîìó ñëîâó õîçÿèí ñîîòâåòñòâóþò ñëå-
äóþùèå ðóìûíñêèå ñëîâà: stăpân, gospodar,
gazdă, patron, proprietar.

Ñëîâî stăpân îòëè÷àåòñÿ ìíîãîçíà÷íîñòüþ
è ÷àñòî óïîòðåáëÿåòñÿ â ðàçëè÷íûõ óñòîé÷è-
âûõ âûðàæåíèÿõ:

(A fi) fără stăpân (áûòü áåç õîçÿèíà) = a) (a
fi) liber, de capul său; (a acţiona) după bunul plac
(áûòü ñâîáîäíûì, äåéñòâîâàòü ïî ñâîåé âîëå,
õîòåíèþ, ïðîèçâîëó); b) (a fi) fără rost, fără
căpătâi (áûòü áåç òîëêó)

A fi stăpân pe situaţie (áûòü õîçÿèíîì â ñèòó-
àöèè) = a domina o situaţie, a se simţi tare, sigur într-
o anumită împrejurare (grea) (äåðæàòü ñèòóàöèþ
ïîä êîíòðîëåì, ÷óâñòâîâàòü ñåáÿ óâåðåííî â
îïðåäåëåííîé (òðóäíîé) îáñòàíîâêå).

A fi stăpân pe sine (áûòü õîçÿèíîì íàä ñà-
ìèì ñîáîé, âëàäåòü ñîáîé) = a avea tăria de
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a-şi înfrâna pornirile şi pasiunile; a nu-şi pierde
cumpătul, a se stăpâni (èìåòü ñèëó îñòàíàâëè-
âàòü â ñåáå ïîðûâû è ñòðàñòè, íå òåðÿòü ìåðû,
âëàäåòü ñîáîé).

A fi stăpân pe soarta (sau pe viaţa etc.) sa (áûòü
õîçÿèíîì ñâîåé ñóäüáû, æèçíè) = a dispune de
sine, a-şi făuri singur soarta (ðàñïîðÿæàòüñÿ ñî-
áîé, ñàìîìó óñòðàèâàòü ñâîþ ñóäüáó).

A fi stăpân pe materie (áûòü õîçÿèíîì ìàòå-
ðèè?) – a poseda un obiect (âëàäåòü êàêèì-ëèáî
ïðåäìåòîì).

Ïðèâåäåííûå ïðèìåðû óêàçûâàþò íà òî,
÷òî â ðóìûíñêîé êàðòèíå ìèðà äëÿ ÷åëîâå-
êà î÷åíü âàæíî áûòü õîçÿèíîì – ñèòóà-
öèè, èìóùåñòâà, ñàìîãî ñåáÿ, ñâîåé æèç-
íè, ñóäüáû.

Îòíîøåíèå ê ñåáå êàê ê õîçÿèíó câîåãî èìóùåñòâà

Äëÿ ðóìûíñêîé êàðòèíû ìèðà áûòü õî-
çÿèíîì íå îçíà÷àåò îáëàäàòü àáñîëþòíîé
âëàñòüþ è ïîçâîëÿòü ñåáå âñå. Êîíöåïò õîçÿ-
èíà áîëüøå ñîîòíîñèòñÿ ñ îòâåòñòâåííîñ-
òüþ – çà ñâîþ æèçíü, çà ìûñëè è ÷óâñòâà,
çà äîì, ñåìüþ, õîçÿéñòâî, çåìëþ. Åñëè ÷åëî-
âåê îùóùàåò ñåáÿ õîçÿèíîì è íåñåò çà ýòî
îòâåòñòâåííîñòü, î÷åâèäíî, ÷òî åìó ïîñòîÿí-
íî ïðèõîäèòñÿ ñòàëêèâàòüñÿ ñ ñèòóàöèÿìè,

â êîòîðûõ íàäî ïðèíèìàòü âàæíûå ðåøå-
íèÿ. Òàêèì îáðàçîì, â ðóìûíñêîé êàðòèíå
ìèðà õîðîøèé õîçÿèí – ýòî ìóäðûé, óðàâ-
íîâåøåííûé ÷åëîâåê, ïðîÿâëÿþùèé ðàçóì-
íóþ çàáîòó î ñâîåì èìóùåñòâå.

Âîçìîæíî, èìåííî ñ ðîëüþ õîçÿèíà ñâÿ-
çàíà îñîáàÿ ïðèâåðæåííîñòü ê òðàäèöèÿì.
Èíûìè ñëîâàìè, õîçÿèí ÿâëÿåòñÿ õðàíèòå-
ëåì íàñëåäèÿ ïðåäêîâ.

Çàêëþ÷åíèå

Îòíîøåíèå ê ãîñïîäàðþ êàê ê õîçÿèíó

Çäåñü ñòîèò îáðàòèòü âíèìàíèå íà ñëîâî
gospodar. Êàê èçâåñòíî, ãîñïîäàðü - ýòî òèòóë
ïðàâèòåëÿ Ìîëäàâñêîãî êíÿæåñòâà è Âàëà-
õèè â 14 – 19 ââ. Îò ñëîâà gospodar ïðîèñõî-
äèò äðóãîå âàæíîå ñëîâî: gospodărie – õîçÿé-
ñòâî. Ïîýòîìó gospodar – ýòî íå òîëüêî ãîñ-
ïîäàðü, ïðàâèòåëü, íî è õîçÿèí.

Â ðóìûíñêîì ÿçûêå ñëîâîì gospodar íàçû-
âàþò íå ïðîñòî ÷åëîâåêà, êîòîðûé âëàäååò
êàêèì-ëèáî èìóùåñòâîì, à òîãî, êòî óìåëî,
ðàçóìíî âåäåò õîçÿéñòâî. Òàêèì îáðàçîì, ïðà-
âèòåëü ñòðàíû è õîçÿèí ñâîåãî äîìà ìîãóò
áûòü íàçâàíû îäíèì è òåì æå ñëîâîì gospodar,
÷òî óêàçûâàåò íà òî, ÷òî â äàííîé ÿçûêîâîé
êàðòèíå ìèðà ýòè ïîíÿòèÿ íåðàçäåëèìû.

Åñëè äåéñòâèòåëüíî ãîñïîäàðü, ïðàâè-
òåëü ñòðàíû – ýòî, â ïåðâóþ î÷åðåäü, õîçÿ-

èí, òî äàííûé ïîðòðåò ïðåäñòàâëÿåò íàì
ìóäðîãî ïðàâèòåëÿ ñòðàíû, êîòîðîìó ïðè-
õîäèòñÿ âñå âðåìÿ ïðèíèìàòü âàæíûå ðå-
øåíèÿ, íàõîäÿñü íà êðèòè÷åñêîé òî÷êå –
cumpăna. Âîçâðàùàÿñü ê çíà÷åíèþ ñëîâà
cumpăt – äóøåâíîå ðàâíîâåñèå, ïðàâîñóäèå,
ñàìîîáëàäàíèå, ðàññóäèòåëüíîñòü (åchilibru
sufletesc, judecată dreaptă, stăpânire de sine;
cumpătare), âèäèì, ÷òî ýòî âàæíåéøèå êà÷å-
ñòâà äîñòîéíîãî ïðàâèòåëÿ.

Äàííîå ïðåäïîëîæåíèå ïðèîòêðûâàåò
íîâóþ ïåðñïåêòèâó äëÿ èçó÷åíèÿ èñòîðèè
Ìîëäàâèè, íî òðåáóåò îòäåëüíîãî èññëåäî-
âàíèÿ. Ïîýòîìó â íàñòîÿùåé ðàáîòå îíî
ïðåäñòàâëåíî î÷åíü êðàòêî, â êà÷åñòâå ðà-
áî÷åé ãèïîòåçû äëÿ äàëüíåéøèõ èññëåäî-
âàíèé.

Âûñêàçàííàÿ çäåñü ãèïîòåçà ìîæåò îáúÿñ-
íèòü òàêîå îòëè÷èòåëüíîå ñâîéñòâî ðóìûíñ-
êîãî ÿçûêà, êàê îáèëèå óìåíüøèòåëüíî-ëàñ-
êàòåëüíûõ ñóôôèêñîâ, â ÷àñòíîñòè, â ñëî-
âàõ, îáîçíà÷àþùèõ ëàíäøàôò. Áûëî ñäåëà-
íî ïðåäïîëîæåíèå, ÷òî òàêîå ðàçíîîáðàçèå
äèìèíóòèâîâ òàêæå óêàçûâàåò íà çàáîòëèâîå
îòíîøåíèå ê îêðóæàþùåé ïðèðîäå.

Êðîìå òîãî, áûëè âûÿâëåíû íåêîòîðûå
âàæíûå êóëüòóðíûå êîíöåïòû: ðàâíîâåñèå è
ìåðà. Íà èõ îñíîâå áûë ñîñòàâëåí ïðåäïîëî-
æèòåëüíûé ïîðòðåò «äîñòîéíîãî ÷åëîâåêà», à
òàêæå äîïîëíåíà ìîäåëü ñîîòâåòñòâóþùåãî
«ïðàâèëüíîãî» ïîâåäåíèÿ äëÿ äàííîé êóëüòó-
ðû. Ïñèõîëîãè÷åñêèé ïîðòðåò è ñöåíàðèé

ïîâåäåíèÿ òàêæå òåñíî ñâÿçàíû ñ êîíöåïòîì
õîçÿèíà. Çäåñü íà ïåðâîå ìåñòî âûõîäÿò òà-
êèå êà÷åñòâà, êàê ñäåðæàííîñòü, óìåðåííîñòü,
ðàññóäèòåëüíîñòü, ñàìîîáëàäàíèå.

Âîçìîæíî, îòíîøåíèå ê ðîäèíå, èãðàþ-
ùåå âàæíóþ ðîëü â ðóññêîé ÿçûêîâîé êàðòè-
íå ìèðà, â ðóìûíñêîì ÿçûêå òàêæå âûðàæà-
åòñÿ âî âçàèìîñâÿçè ñ êîöåïòàìè õîçÿèíà è
ðàâíîâåñèÿ.

Â õîäå èññëåäîâàíèÿ òàêæå óäàëîñü ñôîð-
ìóëèðîâàòü ðÿä ðàáî÷èõ ãèïîòåç äëÿ äàëü-
íåéøåãî èçó÷åíèÿ. Íàïðèìåð, ñëîâî cumpănă
óïîòðåáëÿåòñÿ äëÿ îïèñàíèÿ íå òîëüêî ïðî-
ñòðàíñòâà, íî è âðåìåíè. Äîñòàòî÷íî ÷àñòî
âñòðå÷àþòñÿ òàêèå ñëîâîñî÷åòàíèÿ, êàê la
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cumpăna secolelor (íà ðóáåæå âåêîâ), la cumpăna
anilor (â íà÷àëå íîâîãî ãîäà). Ýòî ìîæåò ñòàòü
îòäåëüíûì èññëåäîâàíèåì ïðåäñòàâëåíèé î
âðåìåíè â èññëåäóåìîé ÿçûêîâîé êàðòèíå
ìèðà. Çäåñü çàòðàãèâàåòñÿ ïðîáëåìà ïðîñòðàí-
ñòâåííî-âðåìåííóãî âîñïðèÿòèÿ ðåàëüíîñòè.

Ìîæíî ïðåäïîëîæèòü, ÷òî âîñïðèÿòèå âðå-
ìåíè â ðóìûíñêîì ÿçûêå ëèíåéíî è ïðåä-
ñòàâëÿåò ñîáîé òàêóþ æå âîëíèñòóþ êðèâóþ,
ãäå ïåðåõîäíûå ìîìåíòû ìåæäó ãîäàìè, âå-
êàìè è ò.ä. âîñïðèíèìàþòñÿ êàê ãîðíûå
ïåðåâàëû.
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